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2008/0098 (COD)

KOMISIJOS KOMUNIKATAS
EUROPOS PARLAMENTUI

pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 6 dalj
dél

Tarybos pozicijos dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,
kuriuo nustatomos darnios statybos produkty rinkodaros salygos

1. PAGRINDINIAI FAKTAI

Pasitilymo pateikimo Europos Parlamentui ir Tarybai data 2008 m. geguzés 23 d.
(dokumentas COM(2008)311 galutinis — A6-0068/2009-2008/0098

(COD):

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoné 2009 m. vasario 25 d.
pateikta:

Europos Parlamento nuomoné pateikta (pirmasis svarstymas): 2009 m. balandzio

24 d.
I§ dalies pakeisto pasiiilymo pateikimo data: 2009 m. spalio 20 d.
Tarybos pozicija priimta: [2010 m. rugséjo 13 d.]
2. KOMISIJOS PASIULYMO TIKSLAS

Pagal Komisijos tgsting paprastinimo programa vykdoma viena i§ iniciatyvy — Tarybos
direktyvos 89/106/EEB (Statybos produkty direktyva, toliau — SPD) supaprastinimas, kaip
dalis geresnio reglamentavimo iniciatyvos programos ,, Supaprastinimo strategija“. SPD
siekiama uztikrinti laisva statybos produktuy apyvarta ir ju naudojima vidaus rinkoje. Statybos
produktai yra tarpiniai produktai, kuriuos numatoma panaudoti statybai, todél saugos savoka
Siems produktams taikoma tiek, kiek jie padeda atitikti darbams keliamus saugos
reikalavimus. Tokiu biidu SPD tiksly siekiama nustatant darnias priemones, kuriomis galima
tiksliai ir patikimai nustatyti produkto eksploatacines savybes, o ne derinant produktui
keliamus saugos reikalavimus, kaip daroma naujojo pozitrio direktyvomis.

Komisijos pasitilymo tikslas — pakeisti SPD reglamentu, siekiant geriau apibrézti Bendrijos
teisés akty tikslus ir sudaryti salygas juos igyvendinti paprasCiau ir veiksmingiau. Kadangi $is
pasitlymas yra geresnio reglamentavimo iniciatyvos dalis, juo patikslinamos pagrindinés
savokos ir CE zenklo naudojimas, nustatomos supaprastintos procediros, kad sumazéty
imoniy, ypa¢ MV], patiriamos sanaudos ir padidinamas visos sistemos patikimumas,
nustatant naujus ir grieztesnius istaigy, susijusiy su statybos produkty eksploataciniu savybiy
pastovumo vertinimu ir tikrinimu, skyrimo kriterijus.
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3. PASTABOS DEL TARYBOS POZICIJOS
3.1. Bendros pastabos

Komisija dziaugiasi pirmojo svarstymo Taryboje pabaiga, po kurio priimta pozicija. Statybuy
sektoriui svarbu, kad Taryba i§ esmés pritaré pagrindiniams Komisijos pasiiilymo tikslams,
t. y. paprastinimui, patikslinimui ir patikimumo padidinimui, ir buvo laikomasi geresnio
reglamentavimo principy (Zr. 5 punkte pateikta Komisijos deklaracija).

Visy pirma, Komisija palankiai vertina tai, kad Taryba parémé pasiilyme nurodytas
paprastinimo priemones, kadangi Sis klausimas lieka svarbus Siame sektoriuje veikiancioms
Europos MVI. Statybos produktus gaminancioms labai mazoms ijmonéms taikomos
supaprastintos procediiros, kaip nurodyta 36-38 straipsniuose, ypa¢ 37 straipsnyje, bus itin
svarbios Europos pramonés konkurencingumo poziiiriu. Sistemos paprastinima, skaidruma ir
patikimuma taip pat padés veiksmingai padidinti didmeninés prekybos srities reformos,
susijusios su EOTA (Europos techninio jteisinimo istaigy organizacija) struktiira ir Europos
techniniy liudijimy iSdavimu.

Be to, Taryba pritaré bendryju principy ir aplinkybiy patikslinimui: visy pirma, tai matosi
vertinant Siomis aplinkybémis neabejotinai akivaizdzia ir didele eksploataciniy savybiy
deklaracijos ir susijusio CE zenklo svarba. Ta pati galima pasakyti apie darniyjy standarty
vaidmeni, kuris, standartams tapus vienintele turima priemone esminéms statybos produkty,
kuriems jie taikomi, eksploatacinéms savybéms vertinti, akivaizdziai tapo svarbesnis. Todél
tieck gamintojai, tiek valstybiy nariy institucijos privalo vartoti $ia bendra techning kalba,
vertindami ir deklaruodami eksploatacines produkty savybes arba nustatydami jiems bet
kokius norminius reikalavimus. Galiausiai, susiejant sistema su vidaus rinkos prekiy paketu,
jos patikimumas ypatingai padidintas tiek paskelbtyjy istaigy atzvilgiu, tiek rinkos priezitiros
pozitiriu.

3.2. Pastabos d¢l Europos Parlamento priimty pakeitimy

Taryba tik i§ dalies sutiko su Komisijos nuomone dél Europos Parlamento pirmajame
svarstyme priimty pakeitimy. Ta pati galima pasakyti apie pakeitimus, kurie tik i§ dalies
itraukti { Tarybos pozicija.

Taryba 1§ esmes pritaré pagrindiniams Europos Parlamento pakeitimy aspektams, susijusiems
su eksploataciniy savybiy deklaracija, kuri tampa privaloma, kai susijusiam statybos
produktui taikomas darnusis standartas arba dél jo iSduodamas Europos techninis liudijimas.
Atsizvelgdama 1 tas pacias aplinkybes, Taryba pozicijos 3 straipsnio 3 dalyje Siek tiek
iSplétoja atitinkamus Europos Parlamento pakeitimus, kuriais Komisijai perduodami
sprendimy dél esminiy statybos produkty, kuriems taikomi darnieji standartai, savybiy, kuriy
atveju gamintojai turi visuomet pateikti eksploataciniy savybiu deklaracija, priémimo
igaliojimai.

Taryba atmeté Parlamento sitilyma itraukti pavojingas medziagas i privalomaja eksploataciniy
savybiy deklaracijos dalj ir $i klausima aptaré tik naujoje 24 konstatuojamojoje dalyje. Si
nuomon¢ dera su Komisijos poziiiriu, kaip ir nurodyta i§ dalies pakeistame pasitilyme.

Taryba taip pat atmeté Komisijos remta ir performuluota Parlamento siiilyma { 10 straipsnio 4
dali itraukti nuostata, kuria uztikrinamas statybos produkty kontaktiniy centry
nepriklausomumas nuo institucijy, dalyvaujanciy teisés Zenklinti CE Zzenklu suteikimo
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procediiroje. Argumentas, kad Reglamente 764/2008/EB néra tokios nuostatos, negali biti
laikomas pagristu, nes minétas reglamentas susijgs tik su produktais, kurie nepatenka {
harmonizavimo sritj ir tod¢l néra pazenklinti CE Zenklu.

3.3. Tarybos jtrauktos naujos nuostatos ir Komisijos pozicija

Taryba pateiké naujas 3—6 straipsniy formuluotes, t.y. i 3 straipsnio 3 dalj jtrauké nuostata,
kuria Komisijai perduodami sprendimy priémimo igaliojimai nustatant visuomet
deklaruojamas esmines savybes, 5 straipsnyje nustat¢ nuo bendrojo principo, pagal kuri
eksploataciniy savybiy deklaracija yra privaloma, nukrypti leidzian¢iy nuostaty ir 6
straipsnyje patikslino, koks turi biiti bitiniausias Sios deklaracijos turinys, visy pirma
uztikrindama, kad deklaracijoje visuomet bity nurodyta bent viena esminé eksploataciné
charakteristika, jos lygiai arba klaseés.

Komisija apgailestauja, kad Tarybos priimti 3-6 straipsniai galéty jmonéms sukelti
nereikalinga administracing ir bandymuy nasta, todél gali neatitikti geresnio reglamentavimo
principy.

Be to, Komisija pabrézia, kad nepaisant pastangy supaprastinti galuting Tarybos pozicija, liko
tam tikry nenuoseklumu ir kai kurie i§ ju gali turéti politinio poveikio. Siekiant ateityje
iSvengti su reglamento taikymu susijusiy sunkumuy, visas §ias nuostatas biitina pakoreguoti
galutiniame teisékiiros procediros etape. Akivaizdziu pavyzdziu gali biiti supaprastintos
procediiros, kai 36-38 straipsniy nuostaty neatitinka nei 34 konstatuojamoji dalis, nei 2
straipsnio 15 dalyje pateikta specifinio techninio dokumento (STD) apibréztis.

Be to, iterpdama kelis punktus 9 straipsnio 2 dalyje, Taryba iSplétojo reikalavimus dél
informacijos, pateikiamos su CE Zenklu. Sis pakeitimas nedera su Europos Parlamento sitilytu
atitinkamu pakeitimu. Taip pat vertéty patikrinti, kaip Sie reikalavimai atitinka 7 straipsnio 3
dalyje nurodytas eksploataciniy savybiy deklaracijos turinio, kuris, remiantis 9 straipsnio 2
dalimi dabar visais atvejais taip pat turéty biiti i§ dalies pateiktas su produktu, pateikimo
skaitmeniniu biidu galimybes (suteiktas Komisijai).

Be to, paskelbtyju istaigu atzvilgiu, Tarybos pozicijoje sistema galiausiai suderinta su vidaus
rinkos prekiy paketu (VII skyrius) ir jtraukti reikiami pakeitimai, kuriais, atsizvelgiant { $ias
aplinkybes, pradinés komitologijos nuostatos pakei¢iamos naujomis taisyklémis (nauji 60—64
straipsniai, kuriais igyvendinami Sutarties del Europos Sajungos veikimo 290 ir 291
straipsniai). Tarybos priimtoje pozicijoje taip pat yra naujai iSdéstytos nuostatos dél Europos
vertinimo dokumenty (EVD) rengimo ir patvirtinimo (19-24 straipsniai ir II priedas) ir
techninio vertinimo {staigy organizacinés veiklos bei naujos nuostatos dél Europos Sajungos
finansinés paramos minétoms organizacijoms (31-35 straipsniai).

Komisija pritaria Siais pakeitimais iSdéstytiems principams.

4. ISVADA
Nors ir manydama, kad Tarybos pozicija neatitinka kai kuriy esminiy pirminio (i§ dalies
pakeistojo) pasiiilymo tiksly, Komisija supranta, kad vienintel¢ galimybé toliau tgsti procediira

— nepriestarauti.

Taryba sprendima priémé kvalifikuota balsy dauguma.
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Galiausiai Komisija, siekdama kompromiso, pritaria Tarybos priimtai pozicijai, su salyga, kad
bus atsizvelgta i kitame punkte minimus pareiskimus.
5. KOMISIJOS PAREISKIMAI

Komisija parengé du pareiSkimus (pridedama) dél geresnio reglamentavimo ir rinkos
priezitiros principy laikymosi.
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PRIEDAS

Komisijos deklaracija Tarybai dél geresnio reglamentavimo

Komisija, sieckdama kompromiso, pritaria pareikStam Tarybos politiniam susitarimui dél
Komisijos pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatomos
darnios statybos produkty rinkodaros salygos.

Nepaisant to, Komisija primena, kad $is pasitilymas yra supaprastinimo strategijos' dalis,
todél apgailestauja, kad su Taryba galiausiai suderintas tekstas, ypa¢ 3—7 straipsniai, imonéms
galéty sukelti nereikalinga administracing ir bandymuy nasta, kaip nustatyta su pradiniu
pasitilymu pateiktame poveikio vertinime’. Todél pasiilymas neatitikty —geresnio
reglamentavimo principy ir 2007 m. kovo meén. pavasario Europos Vadovy Tarybos
patvirtinto platesnio tikslo mazinti su ES teisés aktais susijusia administracing nasta.

Komisija ketina stebéti, kaip paisoma biitent Sio reglamento aspekto, ir, pra¢jus penkeriems
metams nuo $io reglamento jsigaliojimo, savo iSvadas pateiks ataskaitoje Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Komisijos deklaracija Tarybai dél rinkos prieziiiros

Komisijos nuomone, remdamosi 37 konstatuojamaja dalimi ir atsizvelgdamos { 6 straipsnio 3
dali bei 1 8 straipsnio 3 dali, valstybiy nariy institucijos prireikus gali imtis atitinkamy
priemoniy dél ju rinkai pateikto ar tiekiamo produkto, jeigu eksploataciniy savybiy
deklaracijoje néra pateikta su esminémis charakteristikomis susijusiy eksploataciniy to
produkto savybiy, kurioms nustatyti reikalavimai, arba néra nurodyta numatytoji paskirtis ar
paskirtys arba jeigu toje pacioje valstybéje nar¢je arba jos teritorijos dalyse deklaracijoje
nurodytos eksploatacinés savybés neatitinka minéty reikalavimuy.

Priemonés turi biiti proporcingos susijusiai rizikai ir neturéty sukelti vidaus rinkos
susiskaidymo.

Europos Komisija (2005): COM (2005) 535 galutinis: Komisijos komunikatas Europos Parlamentui,
Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,lgyvendinant
Bendrijos Lisabonos programa: reglamentavimo aplinkos supaprastinimo strategija®, Briuselis.

: 2008 m. geguzés 23 d. COM (2008) 311, SEC (2008) 1900 ir SEC (2009) 1901.

LT



	1. PAGRINDINIAI FAKTAI
	2. KOMISIJOS PASIŪLYMO TIKSLAS
	3. PASTABOS DĖL TARYBOS POZICIJOS
	4. IŠVADA
	5. KOMISIJOS PAREIŠKIMAI

